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OGLOSZENIE INFORMACY]JNE - KONSULTACJE PUBLICZNE

Oznaczenia geograficzne produktéw z Japonii

(2023/C 86/13)

Zgodnie z art. 14.30 Umowy o partnerstwie gospodarczym mig¢dzy Unia Europejska a Japonig wladze Japonii przedstawity
wykaz dodatkowych oznaczen geograficznych, ktére maja by¢ chronione na mocy umowy. Komisja Europejska rozwaza
obecnie, czy oznaczenia te powinny by¢ chronione na mocy umowy.

Komisja wzywa wszystkie pafstwa czlonkowskie lub panstwa trzecie badz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne, majace swoje miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim, do
zglaszania sprzeciwu wobec tego projektu ochrony przez ztozenie odpowiednio uzasadnionego o§wiadczenia.

Os$wiadczenia o sprzeciwie muszg wplyna¢ do Komisji w terminie dwdch miesigcy od daty publikacji niniejszego oglosze-
nia. O$wiadczenia o sprzeciwie nalezy przesytaé na nastepujacy adres poczty elektronicznej: AGRI-G3@ec.europa.eu

Os$wiadczenia o sprzeciwie zostang rozpatrzone tylko, jezeli wplyna w wyzej okreslonym terminie i jezeli zostanie wyka-
zane, ze:

a) nazwa, ktora ma zosta¢ objeta ochrong, koliduje z nazwa odmiany roslin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wpro-
wadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwego pochodzenia danego produktu;

b) proponowana nazwa bylaby homonimiczna lub czg¢$ciowo homonimiczna
a. w stosunku do nazwy, ktéra juz zostata objeta ochrona w Unii

i. na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1),

ii. na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajacego wspélna organizacje rynkéw produktéw rolnych (3,

iiil. na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r
w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw napojow spiry-
tusowych w prezentacji i etykietowaniu innych Srodkéw spozywczych, ochrony oznaczen geograficznych napo-
jow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia rolniczego w napojach
alkoholowych (),

b. lub w stosunku do oznaczenia geograficznego z panstw niebedacych czlonkami UE, ktére jest chronione na podsta-
wie uméw dwustronnych dostepnych pod nastgpujacym adresem: https:/[www.tmdn.org/giview/

¢) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego popularnosci oraz okresu, przez jaki jest on uzywany,
nazwa, ktéra ma zosta¢ objeta ochrong, moglaby wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwej tozsamosci pro-
duktu;

d) ochrona proponowanej nazwy moglaby zagrozié
a. istnieniu catkowicie lub cze$ciowo identycznej nazwy;
b. istnieniu znaku towarowego;

c. lub istnieniu produktéw, ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez co najmniej pig¢ lat poprzed-
zajacych date publikacji niniejszego wniosku;

e) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegStowych informacji, na podstawie ktorych mozna wyciagnaé wniosek, iz
nazwa, dla ktdrej rozwaza si¢ ochrong, jest rodzajowa.

Kryteria wymienione powyzej bedg podlega ocenie w odniesieniu do terytorium Unii, co w przypadku praw wiasnosci
intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych wspomniane prawa sg chronione. Ewentualna
ochrona tych nazw w Unii Europejskiej zalezy od pomyslnego zakonczenia dyskusji prowadzonych na podstawie
art. 14.30 umowy oraz aktu prawnego wydanego w jej nastepstwie.

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.
() Dz.U.L 347720.12.2013,s. 671.
() DzU.L130z17.05.2019,s. 1.
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Wykaz oznaczef geograficznych ()

Nr Nazwa chroniona w Japonii

Transkrypcja na alfabet
facinski
(do celéw informacyjnych)

Kategoria produktéw i krétki opis
[w nawiasach kwadratowych, do
celéw informacyjnych]

1 KB NA A | Okuchi Renkon

Okuchi Renkon

Produkt rolny [korzen lotosu]

2 K R FEREME | Himi Inazumiume

Himi Inazumiume

Produkt rolny [ume (morela
japonska)]

3 | EFBRMUVE | Tanegashima Annou

sweetpotato | Tanegashima Annou Imo

Tanegashima Annou Imo

Produkt rolny [batat]

4 | FEEH| Hidagyu [ Hida Beef Hida Gyu Swieze migso [wotowina]

5 | RIEED & A EHH] DATE NO ANPO GAKI| | Date no Anpo Gaki [ Date | Przetworzony produkt rolny
DATE NO ANPO KAKI no Anpo Kaki [suszona persymona japofiska]

6 H X F B & ¥/ sanuki shiro miso Sanuki Shiro Miso Przyprawy kulinarne i zupy [pasta

miso]

7 7= 5 @ T X l/Tamura no egoma oil |

Tamura no egoma abura

Tamura no Egoma Abura

Oleje i ttuszcze [olej z pachnotki]

8 i Saga Seishu (Sake)
9 KR Osaka Wino
10 | &¥ Nagano Wino
11 RE Nagano Seishu (Sake)
12 | W Yamagata Wino
13 | 18 Niigata Seishu (Sake)
14 | #& Shiga Seishu (Sake)

(*) Wykaz oznaczen geograficznych zarejestrowanych w Japonii, przedstawiony przez wiladze Japonii w ramach trwajacych dyskusji

zgodnie z art. 14.30 umowy.
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